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Jean Barbier

Alkate jauna

Gitxienez ogei urte aetan eriko-etxeko izan afen, bein bere ez zan endore
edo alkate izentau izan Migel Pocodinero. Gure-izena ba-eban, oraitifio, a xar-
pa (1) polita lortuteko. Bafa, suurpetik igaroten yakan beti, auzoko Agustin
’en garia apaintzen joateko.

Azkenean, arako baten, aor, ilten da Agustin; eta Migel ezpanak miaz-
kauten egoan alkate jauna autu egin bear zan boto-egunaren begira. Iya aiz-
tu nintzan, bariz, ipuin au Espaifia’'n jazorikoa dala esateaz.

Eskua ikutu batari, Lesteari lepoa, aragokoari papara; onerl baso-ardaoa
ordaindu, areri aguardent-kopea, onetara ibili zan beraz gure Migel, jo ara,
jo ona, dana ifipare, dana berba leun, efiko etxeko-jaun bateganik besteaga-
va. Izerdi bat bafio gevago Kkosta yakon.. Eta zenbat peseta? Bafa, zer cu-
sy, eliko “Alkate-jaun” egingo ba’eben? Eta nongo alkate, bana? “Ogei”
etxe ba-ziran, aurki, elizearen urean, eta aez ganera beste bi edo iru geyago
mendi gane baten: guztira, ogetamar gizon, berogetamar andra eta beste ain-
beste ume txiki!! Madril'eragificko guztian ez al zan alako efirik.

Ao¥, bada, etori zan eguna; mayatzeko egun edef bat, dana argi, dana
lore, eta Migel... “Rivacoria,'ko Alkate-jaun izentau eben.
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Espafiia’ko efege ez zan izan bein bere Migel Pocodinero arats atan bai-
zen zorioneko. Ba-zirudion elizako toreko kanpaiak, oi eban sarten zaararen
zarateaz, dingili-dangala joten abiau bear ebala, alkate barfiaren omenez. An
goyan, izarak dir-dir-dir bafeka ziardutsen, dgetamaikearen kifiua egiten eu-
tsela. Ate-leyo guztien artetik bere, efiko andraen suurak ikusten zituzan,
bere ustez, alkate jaunagana luzatuta. Kale bazter baten, kipula azal baten
ganean egin eban larapast, eta zabal-zabal jausi zan. Bafia, danik gitxienik
bhere asaratu barik, polito-polito jagi zan, beren omenez kalean zabalduriko
lafosa edo oriren baten ganean-edo egin ebala larapastadea uste izanik.

Pozik eldu zan etgcera Migel Alkatea, bai orixe! Ako adiguriak egin bear
eutsazanak geisu baten, eskaratzean sartzaitean, poﬁa Pocodinero bere emaz-
teak! Ai! Jooosus!

Onenbestegaz, etxeratuten da eta asten da ateari joka: “pan, pan, pan!”
Sueta zokondotik jagiten da “Canelo” ausika, eta “Manuela”, alkate jaunaren
emaztea—zizelu ganean loak aiftuta egoan eta, erdi-lo oindifiokaren, buruari
al eukean legez astifialdi bat emon eta eretxifia eskuan ebala—ureratuten da
atera: “Nor da?”

Erantzunik ez...

“Nor da?.. Migel zara of?”

Erantzun murtik ez, bariro.

“Migel nire senara ete da atean?”

Berbarik bere ez, ostera bere.

Orduxean iratzaftu zan Manuela oso-osoan. Gomutaten yako botazifio
sguna zala a eguna, eta ikaraz idegiten edo obeto esateko, “zabalduten” dau
itea, ikarearen andiz efetxifari beianganera jausten itzirik.

““Alkate jauna eta da, bafa, of dagona?”

“Nor, bada, besterik? Dofia Pocodinero!”

. .~ Bta burua tente, papara aterata, pipar-gori sarta bat suuraz joten ebala,
~  abade jauna altara aurean baizen txuxen, sarftu zan Alkate jauna bere eska-
~ratzean.,.
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 Arik urengo domekan izan ziran elorioak, birauak eta mirauak, Migel
Alkatearen etxean! Efiko Ayuntamentua batu beaf zan lenengo bidarfez, al-
kate jaunari bazkari edef bat emoteko: koiperik bagako bazkaria, dana orio,
kafeak eta guziiak orioz.

Bafa, aek ziran esturak! Aste osoan euria bota-alean izan zan, eta lexi-
batan imifiriko alkondarea ifiondik ifiora ezin legortuazo. Eta, kontxo, Mi-
gel'ek ez eban alkondararik geyago, soflekoaz besterik! Eta soflean eukana,
garbian esateko, ez egoan “zuri-purifikatua”.. Iru aste aetan aldean erabi-
fen gau eta egun bada-ta! Ai! Jesus! Jesus..! zer egin? KEta ordurazkers,
amaikaterdiak ganean ziran!

Manuela, balio andiko emaztea arftu eban Migel’ek, ezkontza egunean. Es-
kapolotetik zapi edo pafelo polit bat aterata, zerendaka zefendaka uratzen
dau. Gero, polito-polito, zerenda aetariko hatzuk ezartzen dautsoz Migel'eri
idunean eta paparean. Yakea jantzita gero, ba-zirudian Migel'ek ezkontzako
alkondara ebala aldean: ain ondo iminda egozan zerendatxoak! Jendea obeto
engafatzeko, gero, Manuela ipizki arel, azkencko zefendea, andiena eta po-
litena, garfitik tindi bat agirian, erdi-dindilizka legez imifi eutsan. Eta Mi-
gel Alkatea, emazteari laztan bi emon ostean, etxeko burduntzia iruntsi bai
leuan bzizen tente, kalean beera, Udaletxerantz joan zan agudo, beranduegi
elduko ete zan bildurez.

Briko jende guztia ate aufean egoan, tente-potente, alkate jaunaren be-
gira. Kale-buruan agertu -zaneko, oyu bat alde guztietatik: “Gora Alkate
Jauna! Cora! Alkate Jauna, alkondarea; alkondarea dariola!”

Eta alkate jauna pozik, berak gura eban legetxe, jendea beren alkonda-
reaz oaftu edo ereparau zalako, saltu baten sartu zan Udaletxean, oyuka
ifioala: “Alkondarea? Daukanari, daukanari dario!"”

Urengo astean, irugafen alkondara bat egiteko agindu eban Rivacorta'ko
Alkate jaunak. Lasai bizi da arezkero. Zer jazoko bere, a irugaren alkonda-
rea, antxe dauko, eskapolotean, xarpearen alboan.

Bizkayeratzalea

GARO'TAR BERNARTA M.

(1) Barbier- jauna zanak, “charpa” difio, erderazko “banda” esan gura-
rik. Beai bada, Espafiapean bere Frantzia'n legez alkateak gari aldean ban-
dea iminten dabela edo uste eukean. Onez ganera, Alkate izentauteko autes-
kundeak aitatuten dituz, Espafiia’n alkatea .izentauten dabenak efiak aututa-
ko. zifiegotziak dirala oaftzeke. Bafia akats txikiok ez dautse ipuifiari bapere
kalterik egiten.—G/'ren O. ¢
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P [l ga tautsegu ‘ezeftxube ordainduten itxi-

konpofme, egin zan, eta adoretuta esan
eutson - osalarl nagusijari. “Jauna:

fen...?
—Bijaf, esan eutsan osatzaliak.
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Tira: Pernando . au entzunda erdi

begija
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Osatetxe edo ospital batian eguazan,
begi-osatzaie edo okulista batzuk begi
uatrikastun edo “experimentu” bari bat
egin-gura eben.

Bafia ofetarako astakiloren bat nolz
agertuko itxaroten eguazan.

Arako baten eldu zan Pernando eri-
txon mutil-zaf gixaxo bat osatetxe
oretara. ;Ofduban zirala bai pozik be-
gl-osatzaliak! ;Bai, ba, aurkiiu eben
euran gurako kofadu bat..! Eta ze
arin artu eutsen Pernando'ri astakilo
antza!

“Egunon”, dirautse Pernando'k:
‘“Emen natof osatzale jaunai begi on-
en galdekixun edo konsultia egin gu-
raz”. Begitu eutsen astiro-astiro osa-
tzaleak, eta alakoren baten dirautso
Pernando'ri osatzale nagusijak.

iGixona! begi au txarto, be txarto
daukazu, Begi au kanpora atara biar
da, ezpabe ilabete bafio len itsu geratu
biaf zera begi ofetatik. Ene Pernan-
do'n arpegija, itxel eta margo urdifa-
gaz geratu zan.

Osalarijak ikusl ebanian Pernando
ikaratuta, esan eutsan. “;{Etzadi ikar-
atu gixona!, osate-bakuntza edo ope-
rasifiu ori etxatsu bape “kostauko”
ganers. begi bafl polifa geuk ipiaiko
dautzugu. Osatetxe onetan txiruai ee-

Bijar-afte ba. Eta ene-Pernando ko-
taduba oldozkof joian etxera.

Urengo egunian eldu zan Pernando
osatetxera bere gorputza adoretuts, eta
osatzaleak elduta bat-batera asi zir-
an beragaz ‘“experimentu” barizko
osatebakuntza arizkutsuban.

Esan da egin.

Ipifii eben Pernando luze-luze mai
andi baten ganian kendu eutsen kon-
ofta eta asi ziran heragaz lanian.

Kendu eutsen Pernando'ri ezebe ez-
eukan begi eder-edefa, eta onen ordez
inifii eutsen katu bateri etara eutsena.

Auxe zan afatutako “experimentu”
barija, Katwaren begijaz notin edo
personiari ikusi-eragitea.

Kat ofen begija ezarifa etori zan

Pernando konortera, eta bere pozak
ezeukan neuririk ikusi ebanian begi
bari aregaz edefto ikusten ebaia.

Osatzaleak, be pozik ziran ikusijaz
euren lenengo “experimentuak” ondore
ona ixan ebala.

Ganera Pernando’'n begija ekijanak

esan-ezik etxakan ezagututen ifundil
-iflora, Katua'ren begija bazan-ezpa-
zan. Bera Pernando kotaduba, be, itsu
-mustuan eguan. Zer egin gustijak
eginda osatzale nagusijak esan eutsan
Pernando’ri.

Tira: orain zuaz etxera, baia eme-
tik ilabete aldera “nobedaderik” ezpa-
dozu aurerau etori zalez, geuk ikus-
teko zelan zuazan.

“Ondo dago”, esanda poz-pozik uf-
ten zan Pernando kokolo andija.

Andik ilabetera andok Pernando osa-
tzaleak agindu eutsalez osatetxera.
Agurtu ebazan poz-pozik osatzale jaun-
ak. Osatzaleak dirautse: -—;Kaxio...
zelan... zelan dua begi ori.

“BEderfto-edefto erantzu eutsen Per-
nando’k... bakaf-bakarik... jaunak, era-
gozpen bat aurkituten dautsat begi on-
eri.

—iZer dok ba eragozpen ori..? Di-
rautso osatzaleak.

Ara: Tkusi zetan esan bez ondo egi-
fen dot, bafa eztakit zer jazoten ya-
kan begi arayo oneri... ba, “aratoi” bat
ikusten daben bakotxian negara dari-
jola jarifen yat...!

Tjiji.. ta ajajaka geratu ziran osa-
tzaliak... eta zu irakufle...?

Ogonope.

Ri, .etorriko balilz,
etorriko balitz!

Mendian nabil
Bakar bakarik
Efa triste tristerik.
Ifun entzuten ez det
Txtilurik
Ez garaxirik.
Eta deskansaturik
Bdertasun asko gozaturik
Nere sentsuak doazte bizkortuz
Ankak berfiz gogortuz
Ta besoak indartuz.
;Bafian biotzaren naigabea
Bere bakartasun ta utsunea!

Ai! orain etoriko balitz
Gipuzkoa'ko efi batean
Eta nik ezagutzen dedan
Basefi txuri-gorfixka artan
Bizi dan neska edera.
Ai! etoriko balitz, etorfiko balitz
Zenbat egingo gifiuken {tz!
Trunko edef ontan
Exerieraziko nioke
Ni berfiz bere aldamenean
Entzuten egongo nintzayoke
Ezin aspertuz
Gustora gustora
Begira bere abora
Bere begi urdifiera
Bere aurpegi zurira
Eta iurtziz leunki
Eskuakin zorunki
Ta maiteki maiteki
Bere urezko uledia
Ta arosazko aurpegia.
;Ai! etorfiko balitz, etoriko balitz
Zenbat egingo gifiuken itz!

Lotsatl,

Azeri gaztae-zalia

UMIENTZAT

{Azkena) ¥

Soloko garija urak ondatu ebanian,
an iguruan aurkifu zan mutiko zoli
batek, Urtsule anderari dei-egin eu-
tson.

—;Urtsule; urek darue garije.! Ur-
tsule, urek daruela garije..! Azeri
maltzuraren atzeko urek..

Orduban, Urtsule andera mutiko zo-
lijaren didaf efimiak igituta, zer jazo
ete zan ikusten, arinka juan zan; eta
azeri gaiztuak basetxeko soluan egin
eban triskantzia ikusi ebanian, asare
-bitsetan jafi zan. Azerijaren okerke-
rijak umore txarez imini eban.

Azeri peste arek, abarkatxubaz po-
lito-polito atzipetuta, lenengo, otzara-
ko gaztae gustijak jan eutsozan; eta
gero, soloko garijak ondatu.

Urtsule’k, azerija, solo-munan lozo-
fuan- egoala aurkifu eban; eta buzta-
netik oratuta zartada galantak emon
eutsozan; eta makilaka ta makiiaka
sekulako edertoen astinduta gero, ba-
setxeko kortara eruan eban, eta antxe
korta ilunian giltzpian imini. Kortan,
bei bat, txari bat eta asto bat egozan.
Azerijak, arto-garauna lakoxe negar
-anpuluak ixuriten ebazala, negar eta
negar-egiten eban. Aren uluak eta
garazijak Mugafa bera bigunduko
eben. Alako erostaririk...!

—Azeri, ofenbeste ulu ta negar, zer
dala-ta, egiten dok..? Astuak itandu
eutson,

—Zegatik negar-egifen dodan...? Eu-
re etxekoandra okerak emoniko zarta-
da erimiak negaf-eragiten daustiak...

eta ez bestek...—Azerijak erantzun

eutson.

—Zegaiik jo au ba..?

—Urak solua ondatu dautsolako jo
nayauk... Urijoliak garijak eruan dau-
tsolako... Olakorik, ofatik ifiun eztok
jazo... Ire etxekoandra zirtzilak egifi-
kuari, ;zer deritxok astoko...? Urak
egifiiko kaltia, nire bizkaf gaxuari le-
poratzia, gauzarik okefena ez ete dok?

—Olantxe dok ixan be.. urak egi-
fiiko kaltiaren efuba euri ezartia, bide-
gabekeririk baltzena dok.. Lafiua-bera
datorena jnok atzeratu..? Golik be-
rakuari, zein besok eutsin..? Eta, eu-
rijaren erua, urak egifiiko kaltiaren
efua, eure lepuari ezafi.. Gauza ba-
kan ori, edozefiek etxok uleftuko... Ef-
uki aut...

Astua ta azerija bariketan ebiltza-
zan bitartian, beya ta txarija, an kor-
ta baztefian ixil-ixilik egozan., Ifun-
gane'ko azeri zar andija aspaldiz eza-
gutzen ebelako, aska-utsaren ertzera
bada-ezpadan be mustufik ezeben eru-
an. Zer jazokuaren bildurez egozan
eta. .

—TI, astoko, eure bijotz edefeko er-
ukija biaf dan lez ageftzeko, mesede
andi bat egin biaf daustak gauf..—
azerijak afpegi tamaltsuaz esan eu-
tson—. Urtsule’k kortako atia edegiien
dabenian, ortxe eure lepuan jezarifa
nazala, arifieketa baten IfAungane-men-
dira eruan biaf nok.. Eruango nok...?
Mescde andi ori egiten ba-daustak egin,
gura-afia lasto ta’ gura-afia afto emon-
go duadaz...
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Eta, asto andijak, gure-afia arto ta
lasto jatiafen, oso-osuan bayetz esan
eutson. Gaberdi-inguruban ba, azerija,
zarata baten asi zan. “Suba, suba;
etxia eretan!” esaten eban Eta, Urtsu-
le, azerijaren zaratera jagita, suba
egualakuan ixututa kortaratu zan; eta
kortako atia edegi zaneko, asto an-
dijak, azeri maltzufa lepuan ebala, lau-
oinka iges-egin eban.

Thungane-mendira eldu ziranian ba-
fia, azerija, astuari, ez esker da ez
mesede, ezerixo be esan barik ;rast!
bere zulora sarftu zan. Astua ostera,
azerija atzera agertuko zalakuan, zu-
lo-ertzian zain geratu zan. Lastua ta
aftua jateko gurariz eguan gaxua ta.

Azerija bafia, bere sulotik egundo
etzan kanporatzen; eta ori zala-ta,
gure astua estutu zan. Eta orduban,
astuak, bere buruba zulorantza jarita,
abots-tamaltsubaz esan eutson.

—Azeri, aftua ta lastua, noz emon-
go daustazak..? Ala.. nik egifiiko

.mesediaren gomutarik, arian be ez ete

dok...?

—Ajaja. Oin be of ago astoko..?—
azerijak erantzun eutson—. Oin be of?
Nik emoniko artubaz ta lastuaz eure
zilbota bete biar ba-dok oralik, eza-
go ain txarfto be.. Bariro be egon bi-
arko dok bai, belafi-luze ta buru-an-
di, txantxetan-benetan negaf-kantari..
Befiolako “Zereko zeren” esakuna, ez
ete dok buruan...?

Agindrba bat, emona bi
agindubaz kontontu ixan adi.

Eta orduban, astua, destafiezko ber-
ba lakafak entzunda gero, arantza
baten asi zan. Bafiro be azerijak, ba-
fiz-santzo egin eban; eta gero asare
-antzian esan eutson. ;

Ze afto ta ze lasto,
ua etxera astoko..!

Ori entzunikuan ;astuaren tamala!
Ta azerijaren eskertxarak ikeratuta,
asto gaxua, alako baten mendija bera
abijau zan. Bide gustija negafez iga-
ro eban. Eta, atan-ofetan etxeratu za-
nian, korta bastefera juanda, bere sa-
bel-gosia, asetu gurarik “garagarak
irebazten asi zan.

Ofetan zala, Urtzule andera, adaki
bat eskuetan ebala ureratu yakon; eta
andra arek makiliaz emon - emonak
eginda gero, esan eutson.

—Or dozak, artua, lastua ta gara-
gora be.. Azeri gaiztuaren laguntzale
onena eu ixan az e..? Eixian egote-
rik be -eztok meresi, astozaf andi of-
ek...

Azerija, azeri
ta astua asto...
etxera ekafi dozube
Kkalterik asko...

Eta, asto gaxuak, an buru-zuriketan

astia alper-alpefeko gauzia zala uartu |

ebanian, belafi bijak zapal-zapal eu-
zala, apal-apalik esan eban.
On-eginaren sarija
atostian makila.
An makila ta emen makiia,
astuarentzat beti makila,

Iiungafie-mendiko azeri zar andil-
jak, emakume bakunari ta asto gaxu-
ari, ortik-emetik, lakoratza sekuleko
enduen sartu eutsoen... Azerijagaz kon-
tu% ibilteko da. Esakuna goguan euki
befi.

‘“Azerija, bere ongari, ta bestien kal-
tegari.”

Manariko.

Irakarei BUZ4AD

vak

IDAZTI BARIJA

Agertu da, Arana-Goiri'tar Sabin Irakasle aundijaren biztelestiji
da. Jemein’daf Keperin sabindaf idazle jatorak idatzi ixan daben d
azaletik be edef-edera da, bata neuri sendokua be. fr

Barutik, bafa, asko be ederagua da, ikuskafijagua ta matag
bai. Geruago ta ospetsubago egingo dan idazti begiko au, ondifio esk
bafio asko geyagorik eztogu egin. Atzo erosi ixan neban, ba, ta alz
eruan be. Idazti au eztaba, sakelian sartuta norbera duan leku §
eruateko idaztija, etxeko sendija inguruban dala edegifa ingoskin
erakatubaz ziatz eta aretaz begiratutekua bafo. :

Gure etxeko lenengo eguneko zeregifia, idazti-bafuko argazki tal
jak ikustia ixan zan. Idazti-arakatze onetan, ‘etxeko txikijena be,
zan, eta argazki-begiratze onetan arduratsuben agertu ixan zana be i

zala deritxat.

Ikuskayak ikustiaz bakarik asebetetan diranen artekua, .ezta.,
etxeko txikijena. Ikusten dabena zer dan jakilia be, gogoko ixaten yi
Eta aren jakin-gurea asetuko La-zan, zuzenduten euskuzan itaul

tzun egin biaf ixaten yaken.

—; Au, zer da, ata? ;Beste ory? ;Ufrengo a...?"—itanduten eban.

Eta olantxe, ingoskirik-ingoski, befeun argazkitik gora beg
zan. Ondifio be, bafa, idazti erdi-inguruban baio ezkengozan-eta, e=xekl
-aftian gentzarik ixango ba-zan, idaztijari azkena ikusi biar ixan

Aurera jarafu geuntsan, ba. Eta ingoskijak arakatubaz, bere an

altzuan begi-zabal eta mazal-mazal aurkitzen zan umetxu bat ikus
Gure etxeko txikitxubenak, ume-zale utza ixan be-ta, oyu-eginaz esani
—“ Ako umetxu polita ata! ;Nor da, ori?”
—“;0ri? Sabitxu, ume, Sabintxu... '
—“; Bizkatara da”?—beriala ifandu eustan. Gure txikitxubenak §
liei esaten dautse “bizkatara”. Eta bizkatara ixatia, arentzat’,( ludiko

onena ixatia lez da.

Eta amatxuren altzuan begi-zabal eta mazal-mazal ikusten eban
txikijaren edestija apuftxu bat atzaldu neutsanian, argazki a berari @
geuntsala-ta, ifiun ziran eskarijak egin euskuzan. Sabin Irakaslia' €
lesti-idaztiko argazki gustijetatik begikuen axe ixan yakan: amatxuré
mafalian begi-zabal aurkitzen zan umetxu mazalkotia. 1

Begi-begikua ixateko lakoxe argazkija da, a, ixan be. Etxeko &
ari ez-eze, garaiikuai be, amatxuren altzo-gane begi-zabal eta m
ama-altzo matale beruan aurkeztuten yakun argazki a, begiko be
ten yaku. Ume-sofia darakusgu, ume-janzkija.. Bafia bere aurpeg
mazaltasunak eta begi-zabal begiratutiak, beste gauza bat dirudij

;. Begiko yan?”

-ziaf begiratuten dauala dirudi, Euzkadi'ren azkatasunatzaz oldoztute

kitzen dala. jA argazkijaren begikua....
Idaztijari azkena ikusi biaf yakan, eta aufera jaratu geban, s
Eta azkenengo argazkija zenbatu gebanian, argazki ta mareati, 4

ru zenbatu gebazala-ta gagoz.

Beraz idaztija etxeratu dogun egunian, bere argazkijak ikusi fa|

tia bafio besterik eztogu egin.

Eta argazkijoik ikusi fa zenbatutia amaiu zaniam,
zelan eritxon be jakin biaf zan: zenbateko saneurija eukan..
Oraingo itaune au zuzendu eustana, etxeko txikijena barik, etxeko
jena ixan zan, sakel-musturari lau lokarizko esi sendua iminten de

ko txindizafa.

“Bost ogerleko zabal edef-edef ordaindu dodaz, ba”, esan neuts
tuta geratu zan, lauflekuetara ta efieletara “kontubak” ataraten.
tuba” atara ebanian, olantxe esan eban:

—“Bost ogeiko, eun efial: jerial pilua da gero!”

—QGarezti ba-deritxazu, saldu-egingo dogu—erantzun neutsan.

Ene erantzun onek etxeko gustijak zuzepeftu ebezan. Eta etxeko
jena aufenengo zala, abots batez erantzun eben:

—“ Bz ata, ez saldu!”

Eta etxeko sendijaren erantzun senduaren ondoren sakel-jabia
jtundu gintzazanian, idazti edef onaz geratutia erabagi geban. )
Orfetarako, bafia, etxeko sakel-tximufaren lokafirik senduena
kandra esku-estubak, ume kotedubei baldintza bat imifii dautse: idaz
osteko biarf ixan dan txindija ostera sakeleratu arte, igandero go:
giten daben eriela, itsu-lapikorako ixan biar dala.
Eta gure umiak, idaztijan ikusi ixan dabezan argazkijakaz liluratull
dintza au be ontzat aftu ixan dabe. ;Gaxuak! Eureuw zintzotasgnak bijo
tuta imifi nau. Eta ama esku-estubaren ixilian, eskintza auxe egin
tsiek: baldintza ori ziatz eta ifiun okertu barik azkenerafio eruaten
eruan, aurtengo gabon-jayetan, beste urtietan bafio “liberlaurentxu bana’
geitxubago ixango dabela, neure ixil-pnltsatik erosiko neutsietala-ta.
Nire ixileko “promes” onaz gure ume kofedubak pozik geratu dirg,
neu be, libra bat tufoigaz idaztija ta umien zorijona irabazi dodazalas
Zuk be, irakufle, erosi egixu, erosi, igande bakotxian erieltxu b
-lapikoratubaz, eun igandetan idazti osua ordainduta daukozu-ta.

idazti edef ad
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Deunen bixitzea

Palgida deuna el
lagun zinopea

URILA-5KN.

Efomar gixurena zan Tertula'ren se-
mia, Palgida deuna, umetarikan bixi
-ixan zan Bedifa deunaren ardurapian.
Saspi urterik ezeukozan Arbaso ain-
tzagari aren zainpian jafi ebenian. Be-
re guraso Kkistafak ezeben nai-ixan rau-
tiko a galduta ikusi eta ofegatik ate-
ak berak arftu eta eruan eban Bedita
'ren aurera. Subiako lekaidetxian igaro
ebazan aldirik onenak.

Ur-bila bialdu eben' bein, Gergori
deunak difiuanez, eta Palgida juan zan
poz-pozik. Aintzira 2zabala eguan an
lekaidetxe-onduan eta bertan larapast
-egifiaz betera uretara jausi zan. Egin
ebazan alegifak, alpefikuak ziran. Ifo-
zorijan egualarik, Bedita’k igafi eban
bere ikasle mafiari jazoten yakona ta
Maura'ri agindu eutson arin, be, arin,
juan edila aintzira-baztefera. Maura
gastia, be, deuntasun-barna zintzo-zin-
tzo ebilan eta Bedifa'k agindu eutsona
bete biar ebalakuan, urez bafura sar-
tu zan, ezetariko bildur-barik. jAxe
alatza! Bitxabal edef-edefian juango
bailkitzan, urez ganean ebilan. Oratu
eutson ulietatik ifo-agifiean eguanari
eta biiak bijetara eldu ziran ur-ertzera.

Palgida gastiari, beste gustijari ba-
fio maietasun geyago eukotson Bedi-
fa’k. Lekaidetxekuak urik ezeukela-ta
Jaungua'ren aginduz alatz aundi bat
egin biaf-ixan ebenian, Bedifa'k ezeu-
tson beste ifori dei-egin, Palgida'ri
bafio. Arkaitz-gogofetik uften zan ur
garbi ta gardena, lenengoz edan eban
ikasle gpaste ta deun arek. Fta Kasino
-mendi’ko goteungiak jaurtifera juan
zanian, be, Palgida'rekin batera juan
zan.

Bere lekai-batzaren ofafirik zindo-
enak wmendi aretan ixango ziranseta
ofexegatlik Palgida ta bijok juan zir-
an. Ikeragarizko alatzak egin ebezan
mendi aretan eta ingurubetan, be.

Tertulia’k emon eutsozan Bedita'ri
Infalde mebalak eta Sesilia’ko ugaf-
tian lekaidetxiak iragi biaf ziran. Pal-
eida devnari dei-egin eutson -bere Ira-
kasle matiak eta agindu bat emon eu-
taon: vearteko aretako lekaldetxe bar-
ijak iragi eta deuntasunez irazi egi-

jazala. Donata eta Gorden
deunak, be, berakin batera juan

Mesina uri entzutetsuko kai
iragi eben lenengo lekaidetxia @
txe bildu ziran ingurubetako K
onenak. Ogetamaf zaldun gaste
ziran lekaidetxera eta beria
ean entzute andija loftu eban !
'ko etxe arek. Kasiano-mendi'ks
beste zan-eta. Palgida’ren anail
afeba bat be araxe juan ziran
kaidetxe aretan saftu nai ixan
nian, zeruko Jaun onak e
emon eutsen.

Kai aretan saftu zan
-gixona eta lekaidetxe gus
eutsen. Guzurezko jainkuai guf
la, ba, eskatu eutsen, bafia
-eta eczeutsen jaramonik egin.
zan gixon gaizkin a eta ogl
kendu eutsen ludi onetako bixl

Bafia gixon gaizkin areik®b
ran geratu zirof-barik. Ttxs
ranian jagi ziran ikeragarfis
eta iruntsi ebezan gixon gaizld
gorputzak, goguak betiko sulexe
ziralarik.
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ERIOTZA.—Gaurko izparfak
kurle itunak dituzu; eriotza gal
ragaria bai'ta, alaz ere K
gure inguruan sortzen zaigund
ain azaldu zaigun bezela.

Ustez eta itxuraz osasuntsu &
zan orain dala zortzi egun Eik
utia’'taf Jon gure lagun on-ona
ta Cia.,'’ko txofefa zan. Bazku
oso maite zuan, bere zintzotasy
-nai ta edonorekin gizonki
zualako.

Eusko-Langiieok anai on bal
unea izan degu beronen be
az, eta Ama Abefiak negar da
seme onen eriotzeaz.

Raita ere otz egin dio Jaun
berarengana, Uribari-auzoko 8§
zabal besetxeko Letamendi'taf
andra onari. Otoi bat Ja
bere atsedenean izan dezan.

Laguntzen diegu bioen otxek
ren atsekabe samifiean.




